MIEDZYNARODOWY PAKT PRAW OBYWATELSKICH |

POLITYCZNYCH

otwarty do podpisu w Nowym Jorku dnia 16 grudnia 1966 r.
(Dz. U.z 1977 r. nr 38, poz. 167)

Panstwa-Strony niniejszego Paktu,

zwazywszy, ze zgodnie z zasadami ogtoszonymi w Karcie Narodéw Zjednoczonych uznanie
przyrodzonej godnosci oraz réwnych i niezbywalnych praw wszystkich cztonkéw wspolnoty ludzkie;
stanowi podstawe wolnosci, sprawiedliwo$ci i pokoju na $wiecie,

uznajac, ze prawa te wynikajg z przyrodzonej godnosci osoby ludzkiej,

uznajac, ze zgodnie z Powszechng Deklaracjg Praw Cztowieka ideat wolnej istoty ludzkiej
korzystajacej z wolno$ci obywatelskiej i politycznej oraz wyzwolonej od leku i niedostatku moze by¢
osiggniety tylko wowczas, kiedy zostang stworzone warunki zapewniajace kazdemu korzystanie z praw
obywatelskich i politycznych oraz gospodarczych, spotecznych i kulturalnych,

zwazywszy wynikajacy z Karty Narodow Zjednoczonych obowigzek Parstw popierania
powszechnego poszanowania i przestrzegania praw i wolnosci cztowieka,

biorac pod uwage, ze jednostka ludzka, majaca obowigzki w stosunku do innych jednostek i w
stosunku do spotecznosci, do ktorej nalezy, powinna dgzy¢ do popierania i przestrzegania praw uznanych
W niniejszym Pakcie,
zgodzity sie na nastepujace artykuty:

CZESCI

Artykut 1

1. Wszystkie narody majg prawo do samostanowienia. Z mocy tego prawa swobodnie okre$lajg one
swoj status polityczny i swobodnie zapewniajg swoj rozwdéj gospodarczy, spoteczny i kulturalny.

2. Wszystkie narody mogq swobodnie rozporzadza¢ dla swoich celow swymi bogactwami i zasobami
naturalnymi bez uszczerbku dla jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z miedzynarodowe;
wspbipracy gospodarczej, opartej na zasadzie wzajemnych Kkorzysci, oraz z prawa
migdzynarodowego. W zadnym przypadku nie mozna pozbawia¢ narodu jego wasnych $rodkow
egzystenciji.

3. Panstwa-Strony niniejszego Paktu, wiacznie z Panstwami odpowiedzialnymi za administracje
terytoriow niesamodzielnych i terytoriow powierniczych, bedg popieraty realizacje prawa do
samostanowienia i bedg szanowaly to prawo zgodnie z postanowieniami Karty Narodow
Zjednoczonych.

CZESC I
Artykut 2

1. Kazde z Panstw-Stron niniejszego Paktu zobowigzuje sie przestrzegaC i zapewni¢ wszystkim
osobom, ktore znajdujq sie na jego terytorium i podlegajg jego jurysdykcji, prawa uznane w
niniejszym Pakcie, bez wzgledu na jakiekolwiek réznice, takie jak: rasa, kolor skory, pte¢, jezyk,
religia, poglady polityczne lub inne, pochodzenie narodowe lub spoteczne, sytuacja majatkowa,
urodzenie lub jakiekolwiek inne okolicznosci.

2. Panstwa-Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie podjgé, zgodnie z wlasnym trybem
konstytucyjnym i postanowieniami niniejszego Paktu, odpowiednie kroki majace na celu przyjecie
tego rodzaju Srodkow ustawodawczych lub innych, jakie okazg sie konieczne w celu realizacji praw



uznanych w niniejszym Pakcie, jezeli nie jest to juz przewidziane w obowigzujgcych przepisach

prawnych lub w inny sposéb.

3. Kazde z Panstw-Stron niniejszego Paktu zobowigzuje sie:

a) zapewni¢ kazdej osobie, ktorej prawa lub wolno$ci uznane w niniejszym Pakcie zostaty
naruszone, skuteczny $rodek ochrony prawnej, nawet gdy naruszenie to zostato dokonane przez
osoby dziatajgce w charakterze urzedowym;

b) zapewni¢, aby prawo kazdego cztowieka do takiego $rodka ochrony prawnej byto okreslone
przez wtasciwe wiadze sadowe, administracyjne lub ustawodawcze albo przez jakakolwiek inng
wiasciwg wtadze, przewidziang w systemie prawnym danego Paristwa, oraz rozwija¢ mozliwosci
ochrony praw na drodze sgdowe;j;

c) zapewni¢ realizowanie przez wiasciwe wtadze $rodkéw ochrony prawnej, gdy zostaly one
przyznane.

Artykut 3
Panstwa-Strony niniejszego Paktu zobowigzujq sie zapewni¢ mezczyznom i kobietom réwne prawo do
korzystania ze wszystkich praw obywatelskich i politycznych wymienionych w niniejszym Pakcie.

Artykut 4

1. W przypadku gdy wyjatkowe niebezpieczenstwo publiczne zagraza istnieniu narodu i zostato ono
urzedowo ogtoszone, Panstwa-Strony niniejszego Paktu moggq podjgaé kroki majace na celu
zawieszenie stosowania zobowigzan wynikajacych z niniejszego Paktu w zakresie $cisle
odpowiadajgcym wymogom sytuacji, pod warunkiem, ze kroki te nie sg sprzeczne z innymi ich
zobowigzaniami wynikajacymi z prawa miedzynarodowego i nie pociggajq za sobg dyskryminacji
wytacznie z powodu rasy, koloru skéry, ptci, jezyka, religii lub pochodzenia spotecznego.

2. Powyzsze postanowienie nie upowaznia do zawieszenia stosowania postanowien artykutéw 6, 7, 8
(ustepy 1i2),11,15,16i 18.

3. Kazde z Panstw-Stron niniejszego Paktu, korzystajace z prawa do zawieszenia stosowania
zobowigzan, poinformuje natychmiast pozostate Panstwa-Strony niniejszego Paktu, za
posrednictwem Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych, jakie postanowienia
Paktu zostaty zawieszone oraz jakie byty tego powody. Nastepnie Panstwo to zawiadomi tg samg
drogg o terminie, w ktérym zawieszenie przestaje obowigzywac.

Artykut 5

1. Zadne postanowienie niniejszego Paktu nie moze by¢ interpretowane jako przyznanie
jakiemukolwiek Panstwu, grupie lub osobie jakiegokolwiek prawa do podjecia czynnosci lub
dokonania aktu majacego na celu zniweczenie praw lub wolnosci uznanych w niniejszym Pakcie albo
ich ograniczenie w szerszym stopniu, niz przewiduje to niniejszy Pakt.

2. Zadne z podstawowych praw czlowieka uznanych lub istniejacych w ktérymkolwiek z Parstw-Stron
niniejszego Paktu na podstawie ustaw, konwenciji, zarzadzen lub zwyczaju nie moze by¢ ograniczone
ani zawieszone pod pretekstem, ze niniejszy Pakt nie uznaje takich praw lub ze uznaje je w wezszym
zakresie.

CZESC Il

Artykut 6

1. Kazda istota ludzka ma przyrodzone prawo do zycia. Prawo to powinno by¢ chronione przez ustawe.
Nikt nie moze by¢ samowolnie pozbawiony zycia.

2. W krajach, w ktorych kara Smierci nie zostata zniesiona, wyrok $mierci moze by¢ wydany jedynie za
najciezsze zbrodnie, zgodnie z ustawa, ktdra obowigzywata w chwili popetnienia zbrodni i nie narusza
postanowien niniejszego Paktu i Konwencji o zapobieganiu i karaniu zbrodni ludobdjstwa. Kara ta
moze by¢ wykonana tylko na podstawie prawomocnego wyroku wydanego przez wiasciwy sad.



[

W przypadku gdy pozbawienie zycia stanowi zbrodnie ludobdjstwa, jest oczywiste, ze Zadne
postanowienie niniejszego artykutu nie upowaznia zadnego Parstwa-Strony niniejszego Paktu do
uchylania sie w jakikolwiek sposob od zobowigzan przyjetych przez nie na podstawie postanowien
Konwencji 0 zapobieganiu i karaniu zbrodni ludobéjstwa.

Kazdy skazany na $mier¢ ma prawo ubiegaC si¢ o utaskawienie lub zamiane kary. Amnestia,
utaskawienie lub zamiana kary $Smierci moga by¢ zastosowane we wszystkich przypadkach.

Wyrok $mierci nie bedzie wydany w odniesieniu do przestepstw popetnionych przez osoby w wieku
ponizej 18 lat i nie bedzie wykonywany w stosunku do kobiet ciezarnych.

Nie mozna powotywa¢ sie na zadne postanowienie niniejszego artykutu w celu op6znienia lub
niedopuszczenia do zniesienia kary Smierci przez jakiekolwiek Panstwo-Strone niniejszego Paktu.

Artykut 7

Nikt nie bedzie poddawany torturom lub okrutnemu, nieludzkiemu albo ponizajagcemu traktowaniu lub
karaniu. W szczegdlnosci nikt nie bedzie poddawany, bez swej zgody swobodnie wyrazonej,
doswiadczeniom lekarskim lub naukowym.

Artykut 8

Nie wolno nikogo trzymac w niewoli; niewolnictwo i handel niewolnikami, we wszystkich formach, sg

zakazane.

Nie wolno nikogo trzyma¢ w poddanstwie.

a)Nie wolno nikogo zmuszac¢ do pracy przymusowej lub obowigzkowej;

b) punkt a) niniejszego ustepu nie moze by¢ interpretowany jako zakazujacy wykonywania ciezkie;
pracy zgodnie z wyrokiem wiasciwego sadu w krajach, w ktorych pozbawienie wolnoSci
potaczone z cigzkimi robotami moze by¢ orzeczone jako kara za zbrodnie;

€) w rozumieniu niniejszego ustepu wyrazenie "praca przymusowa lub obowigzkowa" nie obejmuje:
l. wszelkiej pracy lub $wiadczen nie wymienionych w punkcie b), a zwykle wymaganych od

0s6b pozbawionych wolnosci na skutek prawomocnego orzeczenia sadu lub od oséb w
okresie warunkowego zwolnienia od takiego pozbawienia wolnosci;

Il. wszelkich swiadczen o charakterze wojskowym, a w krajach uznajgcych uchylanie sie od
stuzby wojskowej ze wzgledow religijnych, wszelkich $wiadczen na rzecz Panstwa
wymaganych przez ustawe od 0oséb uchylajacych sie;

Il wszelkich Swiadczen wymaganych w przypadkach wyjatkowej sytuacji albo kleski
zagrazajacej zyciu lub dobrobytowi spoteczenstwa;

IV. wszelkiej pracy lub $Swiadczen stanowigcych czes¢ normalnych obowigzkow
obywatelskich.

Artykut 9

Kazdy ma prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego. Nikt nie moze by¢ samowolnie
aresztowany lub zatrzymany. Nikt nie moze by¢ pozbawiony wolnosci inaczej, jak tylko na zasadach i
w trybie ustalonym przez ustawe.
Osobe aresztowang nalezy poinformowaé w chwili aresztowania o przyczynach aresztowania i w
krotkim czasie powiadomi¢ o wysuwanych przeciwko niej zarzutach.
Osoba aresztowana lub zatrzymana pod zarzutem dokonania przestepstwa powinna by¢ w krotkim
czasie postawiona przed sedzig lub przed inng 0sobg ustawowo uprawniong do sprawowania wiadzy
sadowej i powinna by¢ osgdzona w rozsgdnym terminie lub zwolniona. Nie powinno stanowi¢ ogdine;
zasady, ze osoby oczekujace na rozprawe majg by¢ zatrzymane w areszcie, lecz zwolnienie ich
moze by¢ uzaleznione od gwarancji zapewniajgcych ich stawienie sie na rozprawe, w kazdej innej
fazie postepowania sgdowego oraz - w razie potrzeby - w celu wykonania wyroku.

Kazdy pozbawiony wolnoSci przez aresztowanie lub zatrzymanie ma prawo odwotania sie do sadu w

celu niezwtocznego orzeczenia przez sad o legalnosci zatrzymania i zarzadzenia zwolnienia, jezeli to

zatrzymanie okaze sie bezprawne.



Kazdy, kto zostat bezprawnie aresztowany lub zatrzymany, ma prawo do odszkodowania, ktérego
moze dochodzi¢ w drodze sadowej.

Artykut 10

Kazda osoba pozbawiona wolno$ci bedzie traktowana w sposob humanitarny i z poszanowaniem
przyrodzonej godnosci cztowieka.
a) Osoby oskarzone beda, oprécz wyjatkowych okolicznosci, oddzielone od osob skazanych i bedg
podlegaty innemu traktowaniu, odpowiadajgcemu ich statusowi 0séb nie skazanych;
b) oskarzeni mtodociani bedg oddzieleni od dorostych i mozliwie jak najszybciej postawieni przed

sadem celem osgdzenia.
System penitencjarny obejmowac bedzie traktowanie wieznidéw, ktdrego zasadniczym celem bedzie
ich poprawa i rehabilitacja spoteczna. Przestepcy mtodociani bedg oddzieleni od dorostych i
traktowani stosownie do swego wieku i statusu prawnego.

Artykut 11

Nikt nie moze by¢ pozbawiony wolnosci jedynie z powodu niemozno$ci wywigzania si¢ z zobowigzan

umownych.

Artykut 12

1. Kazdy cztowiek przebywajacy legalnie na terytorium jakiegokolwiek Paristwa bedzie miat prawo, w
obrebie tego terytorium, do swobody poruszania sie i wolnosci wyboru miejsca zamieszkania.

2. Kazdy cztowiek ma prawo opuscic jakikolwiek kraj, wtaczajac w to swoj wiasny.

3. Wymienione wyzej prawa nie mogg podlega¢ zadnym ograniczeniom, z wyjatkiem tych, ktore sg
przewidziane przez ustawe, sg konieczne do ochrony bezpieczenstwa panstwowego, porzadku
publicznego, zdrowia lub moralno$ci publicznej, albo praw i wolnosci innych i sg zgodne z
pozostatymi prawami uznanymi w niniejszym Pakcie.

4. Nikt nie moze by¢ samowolnie pozbawiony prawa wjazdu do swego wtasnego kraju.

Artykut 13

Cudzoziemiec przebywajacy legalnie na terytorium Panstwa-Strony niniejszego Paktu moze by¢ z niego
wydalony jedynie w wykonaniu decyzji podjetej zgodnie z ustawg i bedzie miat prawo, jezeli wazne
wzgledy bezpieczenstwa panstwowego nie przemawiajg przeciw temu, przediozy¢ argumenty przeciwko
swemu wydaleniu oraz domagac si¢ ponownego zbadania swej sprawy przez wkasciwe wiadze albo
osobe lub osoby specjalnie przez te wtadze wyznaczone i by¢ przed nimi w tym celu reprezentowanym.

1.

Artykut 14
Wszyscy ludzie sg rowni przed sgdami i trybunatami. Kazdy ma prawo do sprawiedliwego i
publicznego rozpatrzenia sprawy przez wkasciwy, niezalezny i bezstronny sad, ustanowiony przez
ustawe, przy orzekaniu co do zasadnosci oskarzenia przeciw niemu w sprawach karnych badz co do
jego praw i obowigzkdéw w sprawach cywilnych. Prasa i publiczno$¢ mogg by¢ wykluczone z catosci
lub czesci rozprawy sadowej ze wzgledu na moralno$¢, porzadek publiczny lub bezpieczenstwo
panistwowe w demokratycznym spoteczenstwie albo jezeli interes zycia prywatnego stron tego
wymaga, albo w stopniu, w jakim sad uzna to za bezwzglednie konieczne w szczegolnych
okoliczno$ciach, kiedy jawnos¢ mogtaby przynie$¢ szkode interesom sprawiedliwosci; jednakze
kazde orzeczenie sadu wydane w jakiejkolwiek sprawie karnej lub cywilnej bedzie publicznie
ogtoszone, z wyjatkiem przypadkéw, gdy wymaga tego interes mtodocianych lub gdy sprawa dotyczy
sporow matzenskich albo opieki nad dzieémi.
Kazda osoba oskarzona o popetnienie przestepstwa ma prawo by¢ uwazana za niewinng az do
udowodnienia jej winy zgodnie z ustawa.
Kazda osoba oskarzona o popetnienie przestepstwa ma prawo, na zasadach petnej réwno$ci, co
najmniej do nastepujacych gwarancii:



a) otrzymania niezwtocznie szczegdtowej informacji w jezyku dla niej zrozumiatym o rodzaju i
przyczynie oskarzenia;

b) dysponowania odpowiednim czasem i mozliwoSciami w celu przygotowania obrony i
porozumienia si¢ z obroricg przez siebie wybranym;

¢) rozprawy bez nieuzasadnionej zwioki;

d) obecnosci na rozprawie, bronienia sie osobiscie lub przez obrorce przez siebie wybranego; do
otrzymania informaciji, jezeli nie posiada obroncy, o istnieniu powyzszego prawa oraz posiadania
obrofcy wyznaczonego dla niej w kazdym przypadku, kiedy interesy sprawiedliwo$ci tego
wymagaja, bez ponoszenia kosztow obrony w przypadkach, kiedy oskarzony nie posiada
dostatecznych srodkéw na ich pokrycie;

e) przestuchania lub spowodowania przestuchania swiadkdw oskarzenia i zapewnienia obecnosci i
przestuchania $wiadkow obrony na tych samych warunkach, co swiadkéw oskarzenia;

f) korzystania z bezptatnej pomocy ttumacza, jezeli oskarzony nie rozumie lub nie méwi jezykiem
uzywanym w sadzie;

g) nieprzymuszania do zeznawania przeciwko sobie lub do przyznania sie do winy.

. W stosunku do mtodocianych postepowanie powinno braé pod uwage ich wiek oraz potrzebe

wptywania na ich reedukacje.

Kazda osoba skazana za przestepstwo ma prawo odwotania sie do sadu wyzszej instancji w celu

ponownego rozpatrzenia orzeczenia o winie i karze zgodnie z ustawa.

. Jezeli prawomocne orzeczenie skazujace zostato nastepnie uchylone lub nastgpito utaskawienie na

podstawie nowych lub nowo ujawnionych faktow, ktdre niezbicie wykazaty, ze zaszta omytka sadowa,
wowczas osobie, ktdra poniosta kare w wyniku takiego skazania, bedzie przyznane odszkodowanie
zgodnie z ustawg, chyba Ze zostanie udowodnione, iz osoba ta ponosi catkowicie lub czesciowo wine
za nieujawnienie w pore nieznanego faktu.

Nikt nie moze by¢ ponownie $cigany lub karany za przestepstwo, za ktdre juz raz zostat prawomocnie
skazany lub uniewinniony zgodnie z ustawg i procedurg karng danego kraju.

Artykut 15

Nikt nie moze by¢ skazany za czyn lub zaniechanie, ktére w mysl prawa wewnetrznego lub
miedzynarodowego nie stanowity przestepstwa w chwili ich popetnienia. Nie moze by¢ réwniez
zastosowana kara surowsza od tej, ktorg mozna byto wymierzy¢ w chwili popetnienia przestepstwa.
Jezeli po popetnieniu przestepstwa ustanowiona zostanie przez ustawe kara tagodniejsza za takie
przestepstwo, przestepca bedzie miat prawo z tego korzystac.

Nic w niniejszym artykule nie ogranicza sgdzenia i karania jakiejkolwiek osoby za jakikolwiek czyn lub
zaniechanie, ktore w chwili ich popetnienia stanowity przestepstwo w mysl ogdinych zasad prawa
uznanych przez spoteczno$¢ miedzynarodowa.

Artykut 16

Kazdy ma prawo do uznawania wszedzie jego podmiotowo$ci prawne;.

Artykut 17
Nikt nie moze by¢ narazony na samowolng lub bezprawng ingerencie w jego zycie prywatne,
rodzinne, dom czy korespondencije, ani tez na bezprawne zamachy na jego cze$¢ i dobre imig.
Kazdy ma prawo do ochrony prawnej przed tego rodzaju ingerencjami i zamachami.

Artykut 18
Kazdy ma prawo do wolno$ci mysli, sumienia i wyznania. Prawo to obejmuje wolno$¢ posiadania lub
przyjmowania wyznania lub przekonan wedtug wiasnego wyboru oraz do uzewnetrzniania



indywidualnie czy wspdlnie z innymi, publicznie lub prywatnie, swej religii lub przekonan przez
uprawianie kultu, uczestniczenie w obrzedach, praktykowanie i nauczanie.

Nikt nie moze podlega¢ przymusowi, ktory stanowitby zamach na jego wolno$¢ posiadania lub
przyjmowania wyznania albo przekonan wedtug wtasnego wyboru.

Wolno$¢ uzewnetrzniania wyznania lub przekonan moze podlega¢ jedynie takim ograniczeniom,
ktore sg przewidziane przez ustawe i sg konieczne dla ochrony bezpieczeristwa publicznego,
porzadku, zdrowia lub moralno$ci publicznej albo podstawowych praw i wolno$ci innych oséb.
Panstwa-Strony niniejszego Paktu zobowigzuja sie do poszanowania wolno$ci rodzicéw lub, w
odpowiednich przypadkach, opiekunéw prawnych do zapewnienia swym dzieciom wychowania
religijnego i moralnego zgodnie z wtasnymi przekonaniami.

Artykut 19

Kazdy cztowiek ma prawo do posiadania bez przeszkod wtasnych pogladow.
Kazdy czlowiek ma prawo do swobodnego wyrazania opinii; prawo to obejmuje swobode
poszukiwania, otrzymywania i rozpowszechniania wszelkich informacji i pogladow, bez wzgledu na
granice panstwowe, ustnie, pismem lub drukiem, w postaci dzieta sztuki badz w jakikolwiek inny
sposob wedtug wiasnego wyboru.
Realizacja praw przewidzianych w ustepie 2 niniejszego artykutu pocigga za sobg specjalne
obowigzki i specjalng odpowiedzialnos¢. Moze ona w konsekwencji podlega¢ pewnym
ograniczeniom, ktére powinny by¢ jednak wyraznie przewidziane przez ustawe i ktdre sg niezbedne
w celu:
a) poszanowania praw i dobrego imienia innych;
b) ochrony bezpieczenstwa panstwowego lub porzadku publicznego albo zdrowia lub moralnosci

publiczne;.

Artykut 20
Wszelka propaganda wojenna powinna by¢ ustawowo zakazana.
Popieranie w jakikolwiek sposéb nienawisci narodowej, rasowe;j lub religijnej, stanowigce podzeganie
do dyskryminacji, wrogo$ci lub gwattu, powinno by¢ ustawowo zakazane.

Artykut 21

Uznaje sie prawo do spokojnego zgromadzania sig. Na wykonywanie tego prawa nie moga by¢ natozone
ograniczenia inne niz ustalone zgodnie z ustawg i konieczne w demokratycznym spoteczenstwie w
interesie bezpieczenstwa panstwowego lub publicznego, porzadku publicznego badz dla ochrony
zdrowia lub moralno$ci publicznej albo praw i wolnosci innych o0séb.

1.

2.

Artykut 22
Kazdy ma prawo do swobodnego stowarzyszania sie z innymi, wigcznie z prawem do tworzenia i
przystepowania do zwigzkéw zawodowych w celu ochrony swych interesow.
Na wykonywanie tego prawa nie mogg by¢ natozone ograniczenia inne niz przewidziane przez
ustawe i konieczne w demokratycznym spoteczenstwie w interesie bezpieczenstwa panstwowego lub
publicznego, porzadku publicznego badz dla ochrony zdrowia lub moralno$ci publicznej albo praw i
wolnosci innych oséb. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w natozeniu ograniczen zgodnych z
ustawg na wykonywanie tego prawa przez cztonkow sit zbrojnych i policji.
Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie uprawnia Panstw-Stron Konwencji Miedzynarodowej
Organizacji Pracy z 1948 r. dotyczacej wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych do
podejmowania krokow ustawodawczych lub stosowania prawa w sposéb, ktéry naruszatby gwarancje
przewidziane w tej Konwencji.

Artykut 23



1. Rodzina jest naturalng i podstawowg komdrkg spoteczenstwa i ma prawo do ochrony ze strony
spoteczenstwa i Panstwa.

2. Uznaje sie prawo mezczyzn i kobiet w wieku matzenskim do zawarcia matzenstwa i zatozenia
rodziny.

3. Zaden zwigzek matzenski nie moze by¢ zawarty bez swobodnie wyrazonej i petnej zgody przysztych
matzonkow.

4. Panstwa-Strony niniejszego Paktu podejma odpowiednie kroki w celu zapewnienia réwnych praw i
obowigzkéw matzonkéw w odniesieniu do zawarcia matzenstwa, podczas jego trwania i przy jego
rozwigzaniu. W przypadku rozwigzania matzenstwa nalezy podja¢ $rodki w celu zapewnienia
dzieciom niezbednej ochrony.

Artykut 24
1. Kazde dziecko, bez Zadnej dyskryminacji ze wzgledu na rase, kolor skory, pteC, jezyk, religie,
pochodzenie narodowe lub spoteczne, sytuacje majatkowa lub urodzenie, ma prawo do $rodkow
ochrony, jakich wymaga status matoletniego, ze strony rodziny, spoteczenstwa i Panstwa.
Kazde dziecko powinno by¢ zarejestrowane niezwtocznie po urodzeniu i posiada¢ nazwisko.
3. Kazde dziecko ma prawo do nabycia obywatelstwa.

N

Artykut 25
Kazdy obywatel ma prawo i mozliwosci, bez zadnej dyskryminacji, o ktérej mowa w artykule 2, i bez
nieuzasadnionych ograniczen:

a) uczestniczenia w kierowaniu sprawami publicznymi bezposrednio lub za posrednictwem
swobodnie wybranych przedstawicieli;

b) korzystania z czynnego i biernego prawa wyborczego w rzetelnych wyborach,
przeprowadzanych okresowo, opartych na gtosowaniu powszechnym, réwnym i tajnym,
gwarantujacych wyborcom swobodne wyrazenie woli;

¢) dostepu do stuzby publicznej w swoim kraju na ogéinych zasadach réwnosci.

Artykut 26
Wszyscy sg rowni wobec prawa i sg uprawnieni bez zadnej dyskryminacji do jednakowej ochrony
prawnej.
Jakakolwiek dyskryminacja w tym zakresie powinna by¢ ustawowo zakazana oraz powinna by¢
zagwarantowana przez ustawe réwna dla wszystkich i skuteczna ochrona przed dyskryminacjq z takich
wzgledow, jak: rasa, kolor skory, pte€, jezyk, religia, poglady polityczne lub inne, pochodzenie narodowe
lub spoteczne, sytuacja majatkowa, urodzenie lub jakiekolwiek inne okolicznosci.

Artykut 27
W Panstwach, w ktorych istniejg mniejszosci etniczne, religijne lub jezykowe, osoby nalezace do tych
mniejszos$ci nie mogq byC pozbawione prawa do wiasnego Zzycia kulturalnego, wyznawania i
praktykowania wtasnej religii oraz postugiwania sie wtasnym jezykiem wraz z innymi cztonkami danej

grupy.



CZESC IV

Artykut 28
Powotuje sie Komitet Praw Cztowieka (zwany dalej w niniejszym Pakcie "Komitetem"). Sktada sie on
z osiemnastu cztonkéw i sprawuje funkcje wymienione ponize;j.
Komitet sktada sie z obywateli Panstw-Stron niniejszego Paktu, ktorzy powinni by¢ ludzmi o wysokim
poziomie moralnym i uznanej kompetencji w dziedzinie praw cztowieka, przy czym nalezy uwzgledni¢
celowos¢ udziatu pewnej liczby 0séb o doswiadczeniu prawniczym.

. Czlonkowie Komitetu sg wybierani i petnig swe funkcje we wtasnym imieniu.

Artykut 29

. Czlonkowie Komitetu sg wybierani w tajnym gtosowaniu z listy osob, odpowiadajgcych wymogom

okre$lonym w artykule 28, ktére zostang w tym celu zgtoszone przez Panstwa-Strony niniejszego
Paktu.

Kazde z Panstw-Stron niniejszego Paktu moze zgtosi¢ najwyzej dwie osoby. Osoby te powinny by¢
obywatelami Panistwa zgtaszajacego.

. Ta sama osoba moze by¢ zgtoszona ponownie.

Artykut 30

Pierwsze wybory odbedg sie nie pozniej niz w szeS¢ miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego
Paktu.

. Co najmniej na cztery miesigce przed terminem kazdych wyboréw do Komitetu, z wyjatkiem wyboréw
majacych na celu obsadzenie wakatu ogtoszonego zgodnie z artykutem 34, Sekretarz Generalny
Organizacji Narodéw Zjednoczonych skieruje do Panstw-Stron niniejszego Paktu pisemne
zaproszenie do zgtoszenia kandydatow na cztonkéw Komitetu w ciggu trzech miesiecy.

. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych sporzadza alfabetyczng liste wszystkich
zgtoszonych w ten sposdéb kandydatow, ze wskazaniem Panstw, ktdre ich zgtosity, i przedktada jg
Panstwom-Stronom niniejszego Paktu nie pézniej niz na miesigc przed terminem kazdych wyborow.

. Wybory cztonkow Komitetu odbywaja sie na posiedzeniu Paristw-Stron niniejszego Paktu, zwotanym

przez Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych w siedzibie Organizacji. Na
posiedzeniu tym, dla ktérego quorum wynosi dwie trzecie Panstw-Stron niniejszego Paktu, za
wybranych uznani zostang ci kandydaci, ktorzy otrzymajg najwiekszq liczbe glosow i bezwzgledng
wiekszo$¢ gtosow przedstawicieli Panstw-Stron obecnych i gtosujacych.

Artykut 31

. W skiad Komitetu nie moze wej$¢ wigcej niz jeden obywatel tego samego Panstwa.
. W wyborach do Komitetu uwzgledniona bedzie zasada sprawiedliwego podziatu geograficznego i

reprezentacji roznych form cywilizacji, jak rowniez podstawowych systeméw prawnych.

Artykut 32

. Czlonkowie Komitetu wybierani sg na okres czterech lat. Mogg oni by¢ ponownie wybrani, jezeli ich
kandydatury zostang ponownie zgtoszone. Jednakze mandat dziewigciu spo$rdd cztonkéw Komitetu
wybranych w pierwszych wyborach wygasa po uptywie dwdch lat; niezwtocznie po pierwszych
wyborach nazwiska tych dziewieciu cztonkow Komitetu zostang wybrane drogg losowania przez
przewodniczacego posiedzenia, o ktorym mowa w artykule 30, ustep 4.

Po wygasnieciu mandatu wybory zostang przeprowadzone zgodnie z postanowieniami poprzednich
artykutow niniejszej czesci Paktu.



Artykut 33

1. Jezeli wedlug jednomysinej opinii pozostatych cztonkdw jeden z czionkéw Komitetu przestat
wykonywac swe funkcje z jakiejkolwiek innej przyczyny niz czasowa nieobecno$¢, Przewodniczacy
Komitetu zawiadomi o tym Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktory
ogtosi wakat w sktadzie Komitetu.

2. W przypadku Smierci lub rezygnaciji jednego z cztonkéw Komitetu Przewodniczacy niezwtocznie
zawiadomi Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych, ktéry ogtosi wakat od dnia
$mierci lub od dnia, od ktérego rezygnacja pociagga za sobg skutki prawne.

Artykut 34

1. W przypadku ogtoszenia wakatu zgodnie z artykutem 33 oraz jezeli mandat cztonka, ktory ma by¢
zastgpiony, nie wygasa w ciggu sze$ciu miesiecy od dnia ogtoszenia wakatu, Sekretarz Generalny
Organizacji Narodow Zjednoczonych zawiadomi o tym wszystkie Panstwa-Strony niniejszego Paktu,
ktdre mogg w ciggu dwoch miesiecy zgtosi¢ zgodnie z artykutem 29 kandydatow w celu wypetnienia
wakatu.

2. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych sporzadzi liste alfabetyczng oséb w ten
sposdb zgtoszonych i przedtozy jg Panstwom-Stronom niniejszego Paktu. Nastepnie zostang
przeprowadzone wybory w celu obsadzenia wakujgcego miejsca, zgodnie z odpowiednimi

3. Czilonek Komitetu wybrany w celu wypetnienia wakatu ogtoszonego zgodnie z artykutem 33 bedzie
piastowat swe funkcje przez okres, jaki pozostat do czasu wygasniecia kadencji cztonka, ktérego
miejsce stato sie wakujgce w Komitecie zgodnie z postanowieniami wymienionego artykutu.

Artykut 35
Cztonkowie Komitetu otrzymuja, za zgoda Zgromadzenia Ogoinego Organizacji Narodow Zjednoczonych,
wynagrodzenie z funduszow Organizacji Narodéw Zjednoczonych na zasadach i warunkach, jakie ustali
Zgromadzenie Ogdlne, uwzgledniajgc wage zadan Komitetu.

Artykut 36
Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zapewni niezbedny personel i $rodki
materialne konieczne do efektywnego wykonywania funkcji Komitetu przewidzianych w ninigjszym
Pakcie.
Artykut 37
1. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zwota pierwsze posiedzenie Komitetu w
siedzibie Organizacji Narodow Zjednoczonych.
2. Po pierwszym posiedzeniu Komitet zbiera sie w kazdym przypadku przewidzianym w jego
regulaminie.
3. Komitet zbiera si¢ normalnie w siedzibie Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub w Biurze
Organizacji Narodow Zjednoczonych w Genewie.

Artykut 38
Kazdy z czlonkéw Komitetu przed objeciem swych funkcji sktada na posiedzeniu otwartym Komitetu
uroczyste o$wiadczenie, iz bedzie wykonywat swe obowigzki w sposéb bezstronny i sumienny.

Artykut 39
1. Komitet wybiera swoje biuro na okres dwadch lat. Cztonkowie biura moga by¢ ponownie wybrani.
2. Komitet ustali swoj regulamin, ktéry bedzie zawierat m. in. nastepujace postanowienia:
a) 12 cztonkdw stanowi quorum,
b) decyzje Komitetu sg podejmowane wigkszoscig gtosow obecnych czionkow.



1.

Artykut 40
Panstwa-Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie do przedktadania sprawozdan na temat $rodkow
przedsiewzietych przez nie w celu realizacji praw uznanych w niniejszym Pakcie oraz postepu
dokonanego w dziedzinie korzystania z tych praw:
a) w ciggu roku od dnia wejécia w zycie niniejszego Paktu dla tych Panstw-Stron,
b) nastepnie na kazde wezwanie Komitetu.

2. Wszystkie sprawozdania zostang przediozone Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodoéw

Zjednoczonych, ktory przekaze je Komitetowi do rozpatrzenia. Sprawozdania powinny wskazywac
czynniki i trudnosci - o ile takie istniejg - wptywajace na realizacje niniejszego Paktu.

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych moze w porozumieniu z Komitetem
przekaza¢ organizacjom wyspecjalizowanym kopie tych czesci sprawozdan, ktdre mogq dotyczy¢
ich zakresu dziatalnosci.

Komitet bada sprawozdania przedtozone przez Panstwa-Strony niniejszego Paktu. Przekazuje on
Panstwom-Stronom swoje sprawozdania wraz z takimi uwagami natury ogdlnej, jakie uzna za
wiasciwe.

Komitet moze réwniez przekazac te uwagi wraz z kopiami sprawozdan, jakie otrzymat od Parstw-Stron
niniejszego Paktu, Radzie Gospodarczej i Spoteczne;.
5. Panstwa-Strony niniejszego Paktu mogg przedtozy¢ Komitetowi komentarze do uwag, jakie mogg

1.

by¢ uczynione zgodnie z ustepem 4 niniejszego artykutu.

Artykut 41

Zgodnie z niniejszym artykutem Panstwo-Strona niniejszego Paktu moze w kazdej chwili o$wiadczy¢,

ze uznaje wiasciwo$¢ Komitetu do przyjmowania i rozwazania zawiadomien, w ktorych jedno

Panstwo-Strona twierdzi, ze inne Panstwo-Strona nie wypetia swych zobowigzan wynikajacych z

niniejszego Pakiu.

Zawiadomienia, o ktorych mowa niniejszym artykule, bedg przyjmowane i rozwazane tylko w

przypadku, gdy zostang przedtozone przez Panstwo-Strone, ktére ztozyto oSwiadczenie uznajgce

wiasciwos¢ Komitetu wobec niego. Komitet nie bedzie przyjmowat zadnych zawiadomien, jesli bedg
one dotyczyly Panstwa-Strony, ktére nie ztozyto takiego osSwiadczenia. Zawiadomienia przyjete
zgodnie z niniejszym artykutem bedg rozpatrywane w trybie nastepujacym:

a) w przypadku, gdy jedno z Panstw-Stron niniejszego Paktu uwaza, ze inne Panstwo-Strona nie
wykonuje postanowien niniejszego Paktu, moze mu ono zwréci¢ na to uwage drogg pisemnego
zawiadomienia; Panstwo otrzymujace zawiadomienie dostarczy w ciggu trzech miesiecy od dnia
jego otrzymania Panstwu, kiore je przestato, wyjasnienie lub inne o$wiadczenie na pismie
naswietlajace sprawe, ktore powinno zawiera¢ w stopniu, w jakim to jest mozliwe i celowe,
informacje dotyczace wewnetrznej procedury oraz $rodkdéw odwotawczych juz zastosowanych,
bedacych w toku stosowania lub dostepnych w tej sprawie;

b) jezeli sprawa nie zostanie rozstrzygnieta ku zadowoleniu obu zainteresowanych Parnstw-Stron w
ciggu szeSciu miesiecy od dnia otrzymania przez Panstwo otrzymujace pierwszego
zawiadomienia, kazde z tych Panstw bedzie miato prawo skierowa¢ sprawe do Komitetu przez
zawiadomienie Komitetu oraz drugiego Panstwa;

c) Komitet rozpatruje przekazang mu sprawe tylko po upewnieniu sie, ze dostepne wewnetrzne
srodki odwotawcze zostaty zastosowane i wyczerpane w tej sprawie zgodnie z ogélnie uznanymi
zasadami prawa miedzynarodowego; zasada ta nie ma zastosowania w przypadku
nieuzasadnionej zwtoki w przeprowadzeniu postepowania odwotawczego;

d) Komitet rozpatruje zawiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym artykule, na posiedzeniach przy
drzwiach zamknietych;



o

e) z zastrzezeniem postanowien punktu c) Komitet powinien udostepni¢ zainteresowanym
Panstwom-Stronom swe dobre ustugi, dazac do polubownego rozstrzygniecia sprawy w oparciu
0 poszanowanie praw cztowieka i podstawowych wolno$ci uznanych w niniejszym Pakcie;

f) w kazdej przekazanej mu sprawie Komitet moze zwréci¢ si¢ do wspomnianych w punkcie b
zainteresowanych Panstw-Stron o dostarczenie mu wszelkich informacji dotyczacych danej
sprawy;

g) zainteresowane Panstwa-Strony wspomniane w punkcie b) majg prawo by¢ reprezentowane
podczas rozpatrywania sprawy przez Komitet oraz sktada¢ uwagi ustnie lub pisemnie badz w obu
formach;

h) Komitet powinien w ciggu dwunastu miesiecy od otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w
punkcie b), przedtozy¢ sprawozdanie:

l.  jezeli zostato osiggniete rozstrzygniecie zgodnie z postanowieniami punktu e), Komitet
ograniczy swe sprawozdanie do krotkiego przedstawienia faktéw i osiggnietego
rozstrzygniecia;

Il.  jezeli nie zostato osiggniete rozstrzygniecie zgodnie z postanowieniem punktu e), Komitet
ograniczy swe sprawozdanie do krétkiego przedstawienia faktow; pisemne uwagi
Panstw-Stron oraz protokdt zawierajacy uwagi ustne, poczynione przez zainteresowane
Panstwa-Strony, zostang zataczone do sprawozdania.

W kazdej sprawie sprawozdanie powinno by¢é przekazane zainteresowanym
Parnstwom-Stronom.

Postanowienia niniejszego artykutu wejdg w zycie z chwilg ztozenia oSwiadczenia, o ktorym mowa w

ustepie 1, przez dziesie¢ Panstw-Stron niniejszego Paktu. O$wiadczenia takie powinny by¢ ztozone

przez Panstwa-Strony Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Naroddéw Zjednoczonych, ktory
przekaze ich kopie innym Panstwom-Stronom. O$wiadczenie moze zosta¢ w kazdej chwili wycofane

w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego. Wycofanie takie nie przeszkadza w

rozpatrzeniu sprawy bedacej przedmiotem zawiadomienia juz przekazanego zgodnie z

postanowieniami niniejszego artykutu; po otrzymaniu przez Sekretarza Generalnego Organizacii

Narodéw Zjednoczonych notyfikacji o wycofaniu o$wiadczenia nie beda przyjmowane dalsze

zawiadomienia od jakichkolwiek Panstw-Stron, chyba ze zainteresowane Panstwo-Strona ztozyto

ponowne o$wiadczenie.

Artykut 42
a) Jezeli sprawa przediozona Komitetowi zgodnie z artykutem 41 nie zostanie rozstrzygnigta ku
zadowoleniu zainteresowanych Panstw-Stron, Komitet moze, po uprzednim uzyskaniu zgody
zainteresowanych Panstw-Stron, powota¢ Komisje Pojednawczg ad hoc (zwang dalej "Komisjg");
Komisja $wiadczy swe dobre ustugi zainteresowanym Panstwom-Stronom w celu polubownego
rozstrzygniecia sprawy w oparciu 0 poszanowanie niniejszego Paktu;

b) Komisja sktada sie z pieciu osdb wyznaczonych zgodnie z porozumieniem pomiedzy
zainteresowanymi Panstwami-Stronami; jezeli zainteresowane Panstwa-Strony nie osiggng w ciagu
trzech miesiecy porozumienia odnosnie do czesci lub catosci sktadu Komisji, wowczas ci cztonkowie
Komisji, co do ktdrych nie osiggnieto porozumienia, zostang wybrani w tajnym glosowaniu
wiekszos$cig dwdch trzecich glosow cztonkdw Komitetu sposrod nich samych.

Czlonkowie Komisji petnig swe funkcje w imieniu wtasnym. Nie mogg oni by¢ obywatelami
zainteresowanych Panstw-Stron ani obywatelami Panstwa nie bedacego strong niniejszego Pakiu,
ani tez obywatelami Panistwa-Strony, ktére nie ztozyto oSwiadczenia, przewidzianego w artykule 41.
Komisja wybiera swego Przewodniczacego oraz przyjmuje wtasny regulamin.

Posiedzenia Komisji odbywajg sie normalnie w siedzibie Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub w
Biurze Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Genewie. Mogg one jednak odbywaé sie w innych
dogodnych miejscach, ktore Komisja ustali w porozumieniu z Sekretarzem Generalnym Organizacji
Naroddw Zjednoczonych i zainteresowanymi Parstwami-Stronami.



5. Sekretariat powotany zgodnie z artykutem 36 obstuguje réwniez komisje powotane na podstawie
niniejszego artykutu.

6. Informacje otrzymane i rozpatrzone przez Komitet powinny by¢ udostepnione Komisji, ktéra moze
wezwaC zainteresowane Panstwa-Strony do dostarczania wszelkich innych uzupetniajacych
informaciji dotyczacych danej sprawy.

7. Po rozpatrzeniu sprawy we wszystkich jej aspektach, lecz w kazdym razie nie pozniej niz w
dwanascie miesiecy od dnia przedtoZenia jej tej sprawy, Komisja przedstawia sprawozdanie
Przewodniczacemu Komitetu celem przekazania go zainteresowanym Parnstwom-Stronom:

b) jezeli Komisja nie jest w stanie zakonczyC rozpatrywania sprawy w ciggu dwunastu miesiecy,
ograniczy swe sprawozdanie do krétkiego przedstawienia stanu rozpatrywania sprawy;

c) jezeli zostato osiggniete polubowne rozstrzygniecie sprawy w oparciu 0 poszanowanie praw
cztowieka, uznanych w niniejszym Pakcie, Komisja ograniczy swe sprawozdanie do krotkiego
przedstawienia faktow i osiggnietego rozstrzygniecia;

d) jezeli rozstrzygniecie w mys| punktu b) nie zostanie osiagniete, sprawozdanie Komisji powinno
zawieraC ustalenia we wszystkich kwestiach faktycznych dotyczacych sporu miedzy
zainteresowanymi Panstwami-Stronami, a takze poglad Komisji odno$nie do mozliwosci
osiggniecia polubownego rozstrzygniecia sprawy. Sprawozdanie powinno réwniez zawiera¢
uwagi pisemne oraz protok6t uwag ustnych poczynionych przez zainteresowane
Panstwa-Strony;

e) jezeli Komisja przediozy sprawozdanie zgodnie z punktem c), zainteresowane Panstwa-Strony
zawiadomia, w ciggu trzech miesiecy od dnia otrzymania tego sprawozdania, Przewodniczacego
Komitetu, czy akceptujq tre$¢ sprawozdania Komisji.

8. Postanowienia niniejszego artykutu nie ograniczajg obowigzkéw Komitetu przewidzianych w artykule
41.

9. Zainteresowane Panstwa-Strony pokryjg w réwnym stopniu wszelkie wydatki cztonkéw Komisji
zgodnie z preliminarzem, ktory zostanie sporzadzony przez Sekretarza Generalnego Organizacji
Narodow Zjednoczonych.

10. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych jest upowazniony do pokrycia - w razie
potrzeby - wydatkow cztonkdw Komisji, zanim zainteresowane Panstwa-Strony dokonajg ich zwrotu
zgodnie z ustepem 9 niniejszego artykutu.

Artykut 43
Cztonkowie Komitetu i Komisji Pojednawczej ad hoc, wyznaczeni zgodnie z postanowieniami artykutu 41,
korzystajg z utatwien, przywilejow i immunitetow, jakie przystugujg ekspertom dziatajgcym z ramienia
Organizacji Narodow Zjednoczonych, zgodnie z postanowieniami odpowiednich rozdziatbw Konwencji
dotyczacej przywilejéw i immunitetéw Narodoéw Zjednoczonych.

Artykut 44
Postanowienia dotyczace wykonania niniejszego Paktu stosuje sie bez uszczerbku dla sposobow
postepowania w dziedzinie praw cztowieka okreslonych przez - lub na podstawie aktow konstytucyjnych i
konwencji Organizacji Narodow Zjednoczonych i organizacji wyspecjalizowanych oraz nie stanowig
przeszkody w stosowaniu przez Panstwa-Strony niniejszego Paktu innych sposob6w zatatwiania sporéw,
zgodnie z ogolnymi badz szczegotowymi porozumieniami miedzynarodowymi, obowigzujacymi w
stosunkach migdzy nimi.



Artykut 45
Komitet przedktada Zgromadzeniu Ogdlnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, za posrednictwem
Rady Gospodarczej i Spotecznej, roczne sprawozdania ze swej dziatalno$ci.

Artykut 46
Zadne z postanowien niniejszego Paktu nie moze by¢ interpretowane jako naruszajace postanowienia
Karty Narodéw Zjednoczonych oraz statutdbw organizacji wyspecjalizowanych, okre$lajacych
odpowiednie obowigzki réznych organéw Organizacji Narodéw Zjednoczonych i organizacji
wyspecjalizowanych w odniesieniu do spraw, ktorych dotyczy niniejszy Pak.

Artykut 47
Zadne z postanowien niniejszego Paktu nie moze byé interpretowane jako naruszajace przyrodzone
prawo wszystkich narodéw do petnego i swobodnego posiadania i uzytkowania ich bogactw i zasobow
naturalnych.

CZESCV

Artykut 48

1. Niniejszy Pakt jest otwarty do podpisu dla wszystkich Panstw cztonkéw Organizacji Narodow
Zjednoczonych lub cztonkdw jakiejkolwiek organizacji wyspecjalizowanej, a takze dla wszystkich
Panstw-Stron Statutu Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci oraz wszystkich innych Panstw
zaproszonych przez Zgromadzenie Ogolne Organizacji Narodéw Zjednoczonych do stania sie Strong
niniejszego Paktu.

2. Niniejszy Pakt podlega ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne beda ztozone Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

3. Niniejszy Pakt jest otwarty do przystapienia dla wszystkich Paristw, o ktérych mowa w ustepie 1
niniejszego artykutu.

4. Przystapienia dokonuje sie przez ztozenie dokumentu przystapienia Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodow Zjednoczonych.

5. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zawiadomi wszystkie Panstwa, ktore
podpisaty niniejszy Pakt lub do niego przystapity, o ztozeniu kazdego dokumentu ratyfikacyjnego lub
dokumentu przystapienia.

Artykut 49

1. Niniejszy Pakt wejdzie w zycie po uptywie trzech miesiecy od daty ztozenia Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych trzydziestego pigtego dokumentu ratyfikacyjnego
lub dokumentu przystapienia.

2. W stosunku do kazdego Panstwa, ktore ratyfikuje niniejszy Pakt lub do niego przystapi po ztozeniu
trzydziestego pigtego dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystapienia, wchodzi on w zycie
po uplywie trzech miesiecy od daty zlozenia przez to Panstwo dokumentu ratyfikacyjnego lub
dokumentu przystapienia.

Artykut 50
Postanowienia niniejszego Paktu rozciggajg sie na wszystkie czesci Panstw federalnych bez
jakichkolwiek ograniczen lub wyjatkdow.

Artykut 51
1. Kazde z Panstw-Stron niniejszego Paktu moze zaproponowa¢ poprawke i zgtosi¢ jg Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych. Sekretarz Generalny przekaze nastepnie kazdg
zaproponowang poprawke Panstwom-Stronom niniejszego Paktu z prosbg o zawiadomienie go, czy
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wypowiadajg sie za zwotaniem konferencji Panstw-Stron w celu rozwazenia i przegtosowania
propozycji. Jezeli przynajmniej jedna trzecia Panstw-Stron wypowie sie¢ za zwotaniem takiej
konferencji, Sekretarz Generalny zwota jg pod auspicjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
Kazda poprawka przyjeta na konferencji wigkszoscig gtoséw Panstw-Stron obecnych i glosujacych
zostanie przediozona Zgromadzeniu Ogdlnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych do
zatwierdzenia.

Poprawki wchodzg w zycie po zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogdlne Organizacji Naroddw
Zjednoczonych i przyjeciu przez dwie trzecie Panstw-Stron niniejszego Paktu zgodnie z ich
procedurg konstytucyjna.

Poprawki po wejSciu w zycie wigzg te Panstwa-Strony, ktore je przyjety, podczas gdy inne
Panstwa-Strony sg nadal zwigzane postanowieniami niniejszego Paktu oraz poprawkami, ktére
przyjety uprzednio.

Artykut 52

Niezaleznie od notyfikacji, dokonanych zgodnie z artykutem 48 ustep 5, Sekretarz Generalny Organizacii
Naroddw Zjednoczonych zawiadomi wszystkie Panstwa, o ktérych mowa w ustepie 1 wymienionego
artykutu, o:

b) podpisach, ratyfikacjach i przystapieniach zgodnie z artykutem 48;
c) dacie wejscia w zycie niniejszego Paktu zgodnie z artykutem 49 i dacie wej$cia w zycie poprawek
zgodnie z artykutem 51.

Artykut 53
Niniejszy Pakt, ktdrego teksty angielski, chifski, francuski, hiszpanski i rosyjski sg jednakowo
autentyczne, bedzie zlozony w archiwach Organizacji Narodoéw Zjednoczonych.
Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych przekaze uwierzytelnione kopie
niniejszego Paktu wszystkim Panstwom, o ktorych mowa w artykule 48.



